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INSTRUCCIONES DE EMPLEO
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LED INTERNO

ESFERA

SENSOR ROTATIVA

DESCRIPCION

El detector de movimiento ISIMAT+ capta las emisiones invisibles
infrarrojas procedentes de personas y otras fuentes de calor sin emitir
ningun tipo de radiacion.

Cuando una fuente de calor se mueve delante del ISIMAT+ su circuito de
salida se activa; una vez que deja de captar el movimiento se desactiva
tras un tiempo de retardo regulable.

El ISIMAT+ reacciona Unicamente cuando las condiciones de luz estan
por debajo del nivel seleccionado.

INSTALACION

ATENCION: La instalacion y el montaje de los aparatos eléctricos debe
ser realizada por un instalador autorizado.

ANTES DE PROCEDER A LA INSTALACION DESCONECTE LA
ALIMENTACION.

El aparato esta internamente protegido contra las interferencias por un
circuito de seguridad. No obstante, algunos campos magnéticos
especialmente fuertes pueden llegar a alterar su funcionamiento, por
tanto, no debe instalarse proximo a cargas inductivas (motores,
transformadores, antenas de telefonia, centros de transformacion,
maquinaria industrial, etc.).

MONTAJE

En pared evitando que en su area de deteccion se encuentren superficies
altamente reflectantes (liquidos, marmol, etc.), elementos sujetos a
cambios bruscos de temperatura (calefacciéon, aire acondicionado,
posibles corrientes de aire) o fuentes luminosas.
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NO EXPONER
AL SOL NO COLOCAR NO COLOCAR
CERCA SOBRE FUENTES
DE LAMPARAS DE CALOR

Separar la tapa base aflojando el tornillo situado en la parte inferior del
aparato.

Fije la tapa base en el lugar donde se instalara el aparato.

La altura ideal de montaje es entre 2 y 3 metros y la direccion del
movimiento de la fuente de calor se debe procurar que sea transversal a
la lente del ISIMAT+.

ISIMAT+

12

Angulo de
deteccion 200 °

Area de mayor
sensibilidad

2,5m.

6 m. 12m.

En la instalacién del ISIMAT+ se debe tener en cuenta que la deteccion
se produce al cruzar sus haces de deteccion, y por lo tanto si la fuente de
calor a detectar va en paralelo a los haces, la deteccién se produce a una
menor distancia, ya que no atraviesa los haces, hasta que llega muy
cerca del aparato.

MAYOR SENSIBILIDAD MENOR SENSIBILIDAD

En las figuras superiores la flecha indica la direccion del movimiento de la
persona u objeto a detectar.

La temperatura ambiente del recinto donde se instala el ISIMAT+ influye
bastante en la sensibilidad de la deteccién y por tanto en la distancia de
deteccion. A mayor temperatura peor sensibilidad, ya que el aparato
funciona por deteccion del movimiento de una fuente de calor (en la
mayor parte de los casos 36 °C es la temperatura del cuerpo humano),
cuando mas cercana a 36 °C sea la temperatura ambiente peor es la
deteccion.

CONEXION
Conectar de acuerdo al siguiente esquema:

Lampara 230 V AC

Encajar el ISIMAT+ en la base y fijarlo con el tornillo.

PUESTA EN SERVICIO. AJUSTES
En la esfera del ISIMAT+ se encuentran los selectores:

REGULACION DEL REGULACION DE
TIEMPO DE RETARDO LA LUMINOSIDAD

AJUSTE DEL CAMPO DE DETECCION
La cabeza puede girar horizontalmente aproximadamente 180° (no forzar

giro mas de 180°) y verticalmente aproximadamente 45°, desplazando la
zona de detecciéon como indica la figura:




Para ajustar el campo de deteccion seguir los siguientes pasos:

- Girar los selectores de regulacion de retardo de desconexion hasta
el minimo, y el selector de luminosidad hasta (X¥).

- Comprobar la cobertura moviéndose en los limites del campo de
deteccion.

El ISIMAT+ se suministra con limitadores del area de deteccion. Cada
limitador esta dividido en 4 sectores, que pueden ser recortados segun
necesidades. Para excluir un sector del campo cubra la parte
correspondiente de la lente con los limitadores adaptados a sus
necesidades.

LIMITADOR DE )
CAMPO DE CAPTACION

CAMPO DE CAPTACION
TAPADO

Después de la colocacion y ajuste del campo de deteccion, regular la
luminosidad y el retardo de desconexién requerido.

AJUSTE DE LA LUMINOSIDAD

El ISIMAT+ puede ser graduado de tal forma que actue solo cuando las
condiciones de luminosidad estan por debajo del nivel seleccionado.
Girando el selector de luminosidad hacia la posicion (3t), reaccionara en
cualquier condicién de luminosidad. Girando hacia la posicion (Q),
solamente reaccionara en condiciones de muy baja luminosidad.

Para que el ajuste de la luminosidad tenga efecto, es necesario esperar a
que la iluminacién se apague.

Para que los cambios realizados en los potencidémetros de ajuste del
equipo tengan efecto, es necesario salir del area de deteccién y
esperar al apagado de la instalacion.

AJUSTE DEL RETARDO DE DESCONEXION

Girando el selector (&) el retardo de desconexion sera:
- Tiempo minimo de retardo de desconexion: 3 segundos.
- Tiempo maximo de retardo de desconexién: 30 minutos.

Este tiempo se reinicia cada vez que el detector capta.

La sensibilidad de captador puede verse reducida si la temperatura

del objeto a detectar esta proxima a la temperatura ambiente
Una vez finalizada la temporizacién el ISIMAT+ tiene un periodo de
inactividad de 2 segundos aproximadamente en los que no detecta.

MODO DE FUNCIONAMIENTO
- El equipo entra en funcionamiento normal después de 30 segundos de
su conexion.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Alimentacion
Poder de Ruptura
Cargas maximas recomendadas
@ Lamparas incandescentes
—— Fluorescentes
A\ Haldégenas Baja Tension (12 V ~)
s== Haldgenas (230 V ~)
«= | dmparas bajo consumo (CFL)
=== Lamparas bajo consumo (Downlights)
8 Lamparas LED

Consumo Propio

Rango de luminosidad
Rango de temporizacion
Angulo de deteccion
Campo de deteccion

Temperatura de funcionamiento

Tipo de proteccion
Clase de proteccion

DIMENSIONES

72

230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos =1

1000 W
600 VA
600 VA
1000 W
600 VA
600 VA
60 VA

6 VA (1 W aprox.)
5-30-2000 Lux.

De 3 s a 30 min. aprox.
200°

Frontal: 12 metros a 20 °C.
Lateral: 8 metros a 20 °C.
-20°C a +40°C

IP 55 seguin EN 60529
Clase Il en condiciones de
montaje correctas
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The ideal mounting height is between two and three metres and the
direction of movement of possible heat sources should be transversal to
the ISIMAT+ lens.

ORIBLIIS

INSTRUCTIONS ON USE

ISIMAT+
MOTION DETECTOR

INSTALLATION BASE

SENSOR
ROTATING SPHERE

DESCRIPTION

The ISIMAT+ motion detector detects invisible infrared radiation from
people and other heat sources without emitting any form of radiation.
When a heat source moves in front of the ISIMAT+, its output circuit is
activated and when it no longer detects the movement, it will deactivate
after an adjustable delay.

The ISIMAT+ reacts in this way only when ambient light conditions are
below the selected level.

INSTALLATION

WARNING: The assembly and installation of the electric apparatus must
only be carried out by an authorised installer.

ALL POWER MUST BE SWITCHED OFF PRIOR TO COMMENCING
INSTALLATION WORK

The apparatus is fitted with an internal security circuit that protects it
against electromagnetic interference. However, certain especially strong
magnetic fields could affect its operation and therefore, it must not be
installed close to inductive loads (motors, transformers, telephony
antennas, transformer substations and industrial machinery etc).

MOUNTING

It is wall-mounted, but highly reflective surfaces (liquids and marble etc),
elements subject to sudden changes in temperature (heating and air-
conditioning and possible air currents) and also light sources must be

avoided within its detection area.
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DO NOT EXOPOSE
TO SUNLIGHT DO NOT INSTALL
OVER

HEAT SOURCES

DO NOT INSTALL
CLOSE TO LAMPS

Remove the base cover by loosening the screw located in the lower
section of the unit.

Mount the base cover where the unit is to be installed.

ISIMAT+
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Detection
angle 200 °

Area of highest
sensitivity

6m. 12m.

It must be taken into account when installing the ISIMAT+ that detection
takes place when the detection beams are crossed; therefore, if the heat
source to be detected is moving parallel to the beams, detection will be
produced at a smaller distance since it will not cross the beams until it is
very close to the apparatus.

HIGHEST SENSITIVITY LOWEST SENSITIVITY

=

In the above figures, the arrow indicates direction of movement of the
person or object to be detected.

The ambient temperature where the ISIMAT+ is installed can significantly
affect detection sensitivity and hence, the detection distance. Higher
temperatures means reduced sensitivity because the apparatus operates
by detecting the movement of a heat source (in most cases, this
temperature is 36 °C, that of the human body), the closer the ambient
temperature is to 36 °C, the poorer the detection.

CONNECTION
The unit should be connected in accordance with the following diagram:
Fit the ISIMAT+ to the base and secure it with the screw.

U
Light 230V AC

PUTTING INTO OPERATION: ADJUSTMENTS
There are two controls on the ISIMAT+ sphere:

DELAY TIME AMBIENT LIGHTING
ADJUSTMENT LEVEL ADJUSTMENT

ADJUSTING THE DETECTION FIELD
The head is able to rotate horizontally by approximately 180° (do not

attempt to force rotation beyond 180°) and vertically by approximately 45°,
thus moving the detection area as shown in the figure:




The detection field can be adjusted by following these steps:

- Rotate the switch-off delay adjustment to minimum and the ambient
light level adjustment to (3:X).
- Check coverage by moving within the detection field limits.

After installation and detection field adjustments, set the ambient light
level and switch-off delay as required.

The ISIMAT+ supplied with detection area limiters. Each limiter is divided
into four sectors that can be cut according to needs. A sector is excluded
by covering the corresponding part of the lens with limiter adapted to the
actual requirements.

DETECTION FIELD
LIMITER

BLOCKED DETECTOR
FIELD

ADJUSTING AMBIENT LIGHT LEVEL

The ISIMAT+ can be adjusted so that it only operates when ambient light
level conditions are below the selected level. By rotating the ambient light
level control to position (%¥), it will react under any lighting conditions.
Setting it to position (C) will mean it only reacts under very low ambient
light level conditions.

To check the luminosity adjustment, it is necessary to wait until the lights
are off.

For the changes made to take effect in the potentiometers in the
adjustment of the equipment, it is necessary to get out from the
detection area and wait for the installation to be turned off.

ADJUSTING THE SWITCH-OFF DELAY

By rotating the control (&), the switch-off delay is as follows:
- Minimum switch-off delay time: 3 seconds
- Maximum switch-off delay time: 30 minutes.

This time is reset for each detection operation.

Detection sensitivity may be reduced if the temperature of the object
to be detected is close to the ambient temperature

When the ISIMAT+ delay time ends, there is a two-second period of
inactivity during which it does not detect.

OPERATING MODE
- The unit enters normal operation thirty seconds after being switched
on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply

Breaking power

Maximum recommended loads

230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos =1

@ Incandescent lamps 1000 W
— Fluorescent tubes 600 VA
A Low voltage halogen (12 Vac) 600 VA
Halogen (230 Vac) 1000 W
“= | ow consumption lamps (CFL) 600 VA
= Low consumption lamps (Downlights) 600 VA
8 Ledlamps 60 VA
Power consumption 6 VA (1 W approx.)
Ambient lighting level range 5-30-2000 Lux.
Timer range from 3 s to 30 min. approx.
Detection angle 200°

Front: 12 metres to 20 °C.
Lateral: 8 metres to 20 °C.
-20°C to +40°C

IP 55 iaw EN 60529
Class Il under correct
installation conditions

Detection field
Operating temperature

Protection type
Protection class

DIMENSIONS
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CNENE ...

DETECTEUR DE MOUVEMENT

INSTRUCTIONS D’'EMPLOI
BASE D'INSTALLATION

LED INTERNE

SPHERE ROTATIVE

CAPTEUR

DESCRIPTION

Le détecteur de mouvement ISIMAT+ capte les émissions invisibles
infrarouges provenant de personnes et autres sources de chaleur sans
émettre aucun type de radiation.

Quand une source de chaleur bouge devant I''SIMAT + son circuit de
sortie s'active; dés qu'il cesse de capter le mouvement il se désactive
aprés un temps de retard réglable.

L'ISIMAT+ réagit uniquement quand les conditions de lumiére sont au-
dessous du niveau sélectionné.

INSTALLATION

ATTENTION : l'installation et le montage des appareils électriques doit
étre réalisé par un installateur autorisé.

AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION DECONNECTEZ
L'ALIMENTATION.

L'appareil est internement protégé contre les interférences par un circuit
de sécurité. Cependant, certains champs magnétiques particulierement
forts peuvent altérer son fonctionnement, par conséquent, il ne doit pas
s'installer prés de charges inductives (moteurs, transformateurs, antennes
de téléphonie, centres de transformation, machines industrielles, etc.).

MONTAGE

Sur mur en évitant que des surfaces hautement réfléchissantes (liquides,
marbre, etc.), des éléments soumis a des changements brusques de
température (chauffage, air conditionné, possibles courants d'air) ou des
sources lumineuses ne se trouvent dans sa zone de détection.

== = =

A B

NE PAS EXPOSER AU SOLEIL H

NE PAS SITUER NE PAS SITUER SUR DES
PRES DE LAMPES ~ SOURCES DE CHALEUR

Séparer le couvercle base en relachant la vis située dans la partie
inférieure de l'appareil.

Fixez le couvercle de la base dans le lieu ou sera installé I'appareil.
La hauteur idéale de montage est d’entre 2 et 3 metres et la direction du
mouvement de la source de chaleur doit étre le plus transversale possible

a la lentille de I'ISIMAT+.
Angle de captage 200°

12

Zone de plus
grande sensibilité

2,5m.

6 m. 12m.

Dans l'installation de I''SIMAT+ il faut tenir en compte que la détection se
produit en croisant ses faisceaux de détection, et par conséquent si la
source de chaleur a détecter est paralléle aux faisceaux, la détection se
produit a une moindre distance, étant donné qu’elle ne traverse pas les
faisceaux, jusqu'a ce qu'elle se trouve tout prés de l'appareil.

PLUS GRANDE SENSIBILITE MOINS GRANDE SENSIBILITE

44=
=

=

=

Dans les figures supérieures la fléche indique la direction du mouvement
de la personne ou objet a détecter.

La température ambiante de I'enceinte ou s'installe I''SIMAT+ influe assez
sur la sensibilité de la détection et par conséquent sur la distance de
détection. Plus la température sera élevée, pire sera la sensibilité, vu que
I'appareil fonctionne par détection du mouvement d'une source de chaleur
(dans la plupart des cas 36 °C température du corps humain), plus la
température ambiante sera proche de 36 °C, pire sera la détection.

CONNEXION
Connecter conformément au schéma suivant :

LAMPE 230V AC

Emboiter I''SIMAT+ dans la base et le fixer avec la vis.

MISE EN SERVICE. AJUSTAGES
Les sélecteurs se trouvent dans la sphére de I'ISIMAT+ :

Y

REGULATION DU TEMPS DE RETARD REGULATION DE LA LUMINOSITE

AJUSTAGE DU CHAMP DE DETECTION

La téte peut tourner horizontalement environ 180° (ne pas forcer la
rotation plus de 180°) et verticalement environ 45° en déplacant la zone
de détection tel qu’indique la figure :




Pour ajuster le champ de détection suivre les pas suivants :

Alimentation

- Tourner les sélecteurs de régulation de retard de déconnexion Pouvoir de Coupure
jusqu'au minimum, et le sélecteur de luminosité jusqu'a (Xx).

- Vérifier la couverture en vous déplagant dans les limites du champ

de détection.

@ Lampes incandescentes
= Fluorescents

£ Halogénes basse tension (12V)

L'ISIMAT+ est fourni avec des limiteurs de la zone de détection. Chaque
limiteur est divisé en 4 secteurs, qui peuvent étre découpés selon les
nécessités. Pour exclure un secteur du champ couvrez la partie
correspondante de la lentille avec des limiteurs adaptés a vos nécessités.

=== Halogénes (230 V)

8 Lampes LED

Consommation propre
Rang de luminosité
Rang de temporisation
Angle de détection
Champ de détection

LIMITEUR DE

CHAMP DE CAPTAGE

Température de fonctionnement
Type de protection
Classe de protection

DIMENSIONS
CHAMP DE
CAPTAGE COUVERT
72
Aprés le placement et l'ajustage du champ de détection, régler la
luminosité et le retard de déconnexion requis. o

AJUSTAGE DE LA LUMINOSITE

L'ISIMAT+ peut étre gradué de sorte qu'il agisse seulement quand les
conditions de luminosité sont au-dessous du niveau sélectionné. En
tournant le sélecteur de luminosité vers la position (3%), il réagira sous
n'importe quelle condition de luminosité. En le tournant vers la position
(Q), il réagira seulement sous des conditions de trés basse luminosité.
Pour vérifier I'ajustement de la luminosité, il est nécessaire d'attendre
jusqu'a ce que la lumiére s’éteigne

N

Pour les modifications apportées a I'équipe de soutiers pour prendre
effet, vous devez quitter la zone de détection et d'attendre I'arrét de
I'installation.

AJUSTAGE DU RETARD DE DECONNEXION

En tournant le sélecteur (&) le retard de déconnexion sera :
- Temps minimum de retard de déconnexion : 3 secondes.
- Temps maximum de retard de déconnexion : 30 minutes.

Ce temps se rétablit chaque fois que le détecteur capte.

La sensibilité du capteur peut se trouver réduite si la température de
I'objet a détecter est proche de la température ambiante.

Une fois la temporisation terminée, I'ISIMAT+ maintient une période
d'inactivité d’environ 2 secondes pendant laquelle il ne détecte pas.

MODE DE FONCTIONNEMENT

- L'équipement entre en fonctionnement normal 30 secondes aprés sa
connexion.

04/04_2015

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Charges maximales recommandées

«= | ampes faible consommation (CFL)
== Lampes faible consommation (Downlights)

230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos =1

1000 W
600 VA
600 VA
1000 W
600 VA
600 VA
60 VA

6 VA (1 W approx.)
5-30-2000 Lux.

De 3 s a 30 min. approx.
200°

Frontal: 12 métres a 20 °C.
Latéral : 8 métres a 20 °C.
-20°C a +40°C

IP 55 selon EN 60529
Classe Il dans des
conditions de montage
correctes
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CRNENNE ...

BEWEGUNGSMELDER

BEDIENUNGSANLEITUNG

GRUNDPLATTE

INTERNE LED

DREHBARER

SENSOR KUGELKOPF

BESCHREIBUNG

Der Bewegungsmelder ISIMAT+ empfangt die unsichtbare infrarote
Strahlung die von Personen oder sonstigen Warmequellen ausgeht, ohne
selbst Strahlung auszusenden.

Wenn sich eine Warmequelle vor dem ISIMAT+ entlang bewegt, wird
dessen Ausgangskreis aktiviert; wird keine Bewegung mehr erkannt,
schaltet sich der Ausgangskreis nach einer einstellbaren
Verzbgerungszeit ab.

Der ISIMAT+ reagiert nur, wenn die Helligkeit unterhalb des eingestellten
Wertes liegt.

INSTALLATION

ACHTUNG: Installation und Montage elektrischer Gerate durfen nur durch
zugelassenes Fachpersonal erfolgen.

VOR BEGINN DER INSTALLATIONSARBEITEN DIE SPANNUNG
ABSCHALTEN

Das Gerét ist intern durch eine Sicherheitsschaltung gegen Stérungen
geschiitzt. Dennoch kénnen besonders starke elektromagnetische Felder
die Funktion beeinflussen. Das Gerat daher nicht in unmittelbarer Nahe
von Geraten installieren, die starke Magnetfelder erzeugen (Motoren,
Transformatoren, Umspannwerke, industrielle Maschinen, Antennen fir
Mobiltelefone usw.)

MONTAGE

Bei Wandmontage vermeiden, dass sich im Erkennungsbereich stark
reflektierende Oberflachen (Flussigkeiten, Marmor usw.) und Elemente
mit plétzlicher Temperaturanderung (Heizung, Klimaanlage, mogliche
Luftstrdmungen usw.) oder Lichtquellen befinden.

/‘\ f
==
VOR DIREKTER ~ T
SONNENSTRAHLUNG

NICHT IN DER NAHE NICHT UBER
VON LAMPEN WARMEQUELLEN
ANBRINGEN ANBRINGEN

SCHUTZEN

Die Grundplatte abnehmen, hierzu die Schraube auf der Unterseite des
Gerats I6sen.

Die Grundplatte am gewlnschten Einbauort anbringen. Die beste
Einbauhohe liegt zwischen 2 und 3 Metern, die Bewegungsrichtung der zu
erkennenden Warmequellen (Objekte) sollte quer zur Linse des ISIMAT+
sein.

Bereich groRter 12
Empfindlichkeit

ey
F—
£

Erkennungswinkel 200°

=

l

2,5m.

+

6 m. 12m.

Bei der Installation des ISIMAT+ ist zu beachten, dass die Erkennung
durch Bewegung quer zu den Erkennungsbiindeln erfolgt. Bewegt sich die
Warmequelle in Richtung der Biindel, erfolgt die Erkennung erst bei einem
wesentlich geringeren Abstand vom Gerat, da keine Kreuzung der Biindel
erfolgt.

GROSSERE EMPFINDLICHKEIT GERINGERE EMPFINDLICHKEIT

N ]
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In den obigen Figuren deutet der Pfeil die Bewegungsrichtung der zu
erkennenden Person oder des Objekts an.

Die Umgebungstemperatur am Einbauort des ISIMAT+ beeinflusst dessen
Erkennungsempfindlichkeit und damit  die Reichweite des
Erkennungsbereichs in erheblichem MaRe. Die Empfindlichkeit vermindert
sich mit steigender Temperatur, da das Gerat auf der Erkennung der
Bewegungen von Warmequellen basiert (in den meisten Fallen 36°C
Korpertemperatur). Je naher die Umgebungstemperatur an 36°C liegt, um
so schlechter ist die Erkennung.

ANSCHLUSS
Schlief3en Sie das Gerat entsprechend folgendem Schaltbild an.

LAMPE 230V WS

Das Gerat ISIMAT+ auf der Grundplatte einrasten und mit der Schraube
befestigen.

INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNGEN
Am Kugelkopf des ISIMAT+ befinden sich folgende Regler:

EINSTELLUNG DER EINSTELLUNG
VERZOGERUNGSZEIT DER HELLIGKEIT

EINSTELLUNG DES ERKENNUNGSBEREICHS
Der Kopf kann horizontal um etwa 180° (nicht gewaltsam weiter drehen)

und vertikal um etwa 45° gedreht werden, der Erkennungsbereich wird wie
in der Figur dargestellt verlagert.



Zur Einstellung des Erkennungsbereichs die folgenden Schritte ausfiihren: TECHNISCHE DATEN

- Die Regler zur Einstellung der Verzdégerungszeit auf Minimum und Stromversorgung: 230V 50 Hz.
den Helligkeitsregler auf (¥¥) stellen. Schaltleistung: u5A 230 V~ cos ¢=1
- Uberprifen Sie den Erkennungsbereich, indem Sie sich innerhalb Maximale empfohlene Lasten:
der gewtiinschten Grenzen bewegen. @ Glihlampen 1000 W
—— Leuchtstofflampen 600 VA
Der ISIMAT+ wird mit Begrenzer fir den Erkennungsbereich geliefert. A\ Niederspannungs- Halogenlampen (12V) 600 VA
Jeder Begrenzer ist in 4 Sektoren unterteilt die entsprechend den == Halogenlampen (230V) 1000 W
Erfordernissen ausgeschnitten werden kénnen. Um einen bestimmten «= Stromsparlampen (CFL) 600 VA
Sektor auszublenden wird der nicht bendtigte Bereich der Linse mit dem = Stromsparlampen (Downlights) 600 VA
entsprechend angepassten Begrenzer abgedeckt. 4 LED-Lampen 60 VA
BEGRENZER DES Eigenverbrauch: 6 VA (etwa 1 W)
ERKENNUNGSBEREICHS Helligkeitsbereich: 5-30-2000 Lux.
Verzdgerungszeit: von 3 s bis etwa 30 min.
Erkennungswinkel: 200°
Erkennungsbereich: Frontal: 12 m bei 20 °C.
Seitlich: 8 m bei 20 °C.
Betriebstemperatur: -20°C bis +40°C
Schutzart: IP 55 nach EN 60529
Schutzklasse: Klasse Il bei
ordnungsgemalfier
Montage
ABGEDECKTER ABMESSUNGEN
ERKENNUNGSBEREICH
72 ) 100
Nach Anbringung des Gerats und Ausrichtung des Erkennungsbereichs
die gewinschte Helligkeit und die Abschaltverzégerung einstellen.
EINSTELLUNG DER HELLIGKEIT I
Der ISIMAT+ ist so einstellbar, dass er erst schaltet, wenn die Helligkeit
einen bestimmten eingestellten Wert unterschreitet. Durch Drehen des
Einstellreglers firr die Helligkeit in die Stellung (Xt) wird erreicht, dass der 3
Sensor bei allen Helligkeitswerten reagiert. Durch Drehen in Richtung (Q)
wird erreicht, dass der Bewegungsmelder erst bei einer sehr geringen l
Helligkeit reagiert. L
Um die Helligkeitsanpassung zu Uberprifen, muss gewartet werden, bist -
die Lichter aus sind.
Damit die vorgenommenen Anderungen in den Potentiometern auf
die Anpassung in der Anlage wirken, ist es notwendig sich aus dem
Erfassungsbereich zu entfernen und zu warten, dass die Installation
ausgeschaltet wird.
EINSTELLUNG DER ABSCHALTVERZOGERUNG
Den Regler (®) fur die Verzdgerungszeit einstellen:
- Minimale Abschaltverzégerung: 3 Sekunden
- Maximale Abschaltverzégerung: 30 Minuten
Diese Zeit beginnt erneut nach jeder erkannten Bewegung.
Die Empfindlichkeit des Bewegungsmelders vermindert sich, wenn
sich die Temperatur des zu erkennenden Objekts wenig von der
Umgebungstemperatur unterscheidet.
Nach Ablauf der Verzégerungszeit durchlauft der ISIMAT+ ein
inaktives Intervall von etwa 2 Sekunden, in dem keine Bewegungen
erkannt werden.
BETRIEBSARTEN
- Das Gerat arbeitet im Normalbetrieb ab 30 s nach dem Einschalten.
04/04_2015 A016.13.54482
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POHYBOVE CIDLO

NAVOD K POUZITi

MONTAZNA ZAKLADNA

SENZOR ok
OTOCNA HLAVA

POUZITI

Pohybové ¢idlo ISIMAT+ detekuje neviditelné infraCervené zareni z lidi a
jinych tepelnych zdroji bez vysilani jakéhokoli druhu radiace. Kdyz se
tepelny zdroj pohybuje pfed spinacem, jeho vystupni obvod se aktivuje, a
kdyz uz pohyb nezaznamenava, tak se deaktivuje s nastavitelnym
zpozdénim.

ISIMAT+ reaguje timto zptusobem pouze tehdy, kdyZ jsou okolni svételné
podminky pod nastavenou poZadovanou urovni.

UPOZORNENI

Pfipojeni a montdaz mize provadét pouze osoba s odpovidajici
elektrotechnickou kvalifikaci v souladu s platnymi pfedpisy a normami.
Pohybové ¢idlo obsahuje ochranu proti vnéj§im rusivym vlivim, pfesto
vS8ak muze byt jeho provoz narusen, zejména pfi zvlast silném
magnetickém poli. ISIMAT+ neumistujte v blizkosti indukénich zafizeni
(motory, transformatory, stykace atd.).

MONTAZ

PFi montazi zajistéte, aby se ve snimané zéné nenachazely silné reflexivni
povrchy (tekutiny, mramor atd.) a zafizeni s nahlou zmeénou teploty
(topeni, klimatizace, svételné zdroje atd.) nebo pfedméty, které se mohou
pohybovat vlivem vétru (zaclony, rostliny atd.). Vyhnete se tak
bezddvodnému spinani.

™ ™

- 5

NEVYSTAVUJTE U

SLNECNEMU i R
ZIARENIU NEINSTALUJTE NEINSTALUJTE

BLiZKO NAD ZDROJMI
OSVETLENIA TEPLA

=

Odstrarite kryt zakladny povolenim $roubu, ktery se nachazi ve spodni
Casti jednotky.

ISIMAT+

12

Ve

2,5m
—e

Ideaini montazni vyska je pfiblizné 2 az 3 metry. PFfi vybéru mista pro
umisténi pohybového ¢idla dbejte na to, aby byl pohyb ve snimané z6né
pficny ke snimacimu svazku (viz obrazek), dosahnete tak nejvétsi
citlivosti snimani. Pfi pohybu ve sméru snimaciho svazku se citlivost
snizuje a pohybové &idlo reaguje v malé vzdalenosti. Sipka na obrazcich
udava smér pohybu osoby nebo pfedmétu.

NIZSi CITLIVOST

VYSSi CITLIVOST

Teplota okoli, vnémz bylo ¢€idlo nainstalované, velkou mérou ovliviiuje
jeho citlivost a velikost snimané zény. Se stoupajici teplotou se citlivost
snhizuje, jelikoz ¢idlo snima teplotu tepelného zdroje (standardné 36 °C,
teplota lidského téla), a ¢im vic se teplota okoli pfiblizuje k 36 °C, tim hure
pohybové ¢idlo reaguje.

ZAPOJENI
Zapojte podle nasledujiciho schématu:

o—t

©

SVETLO 230V ~

Primontujte ISIMAT+ k zékladné a zaijistéte jej Sroubem.

UVEDENi DO PROVOZU A NASTAVENI
Na oto€né hlavé ISIMATu jsou dva ovladaci prvky:

NASTAVENI _ NASTAVENii
ZPOZDENI UROVNE SVETLA

15

NASTAVENI SNIMANE ZONY

Hlava se dokaze otacet horizontalné pfiblizné o 180° (nepokousejte se ji
silou oto¢it o vice nez 180°) a vertikalné pfiblizné o 45°. Detekéni oblast
muzete nastavit tak, jak je znazornéno na obrazku:




Detekéni pole se da nastavit pomoci téchto kroku:
- Otocte nastaveni zpozdéni vypnuti na minimum a nastaveni urovné
okolniho svétla otocte k symbolu (X¥).
- Pokryti zkontrolujte pohybem v ramci hranic detekéniho pole.
Po nastaveni snimaného pole nastavte uroven okolniho svétla a zpozdéni
vypnuti podle potfeby.

ISIMAT+ se dodava s omezovaci snimané zény. Kazdy omezovac je
rozdéleny na Ctyfi sektory, které se daji vykrojit podle potfeby. Sektor je
vylou€eny pokrytim pfislusné casti objektivu omezovacem, ktery je
pfizpusoben aktualnim pozadavkim.

OMEZOVAC SNIMANE ZONY

BLOKOVANE
SNIMANE POLE

NASTAVENI INTENZITY SVETLA

Bezdotykovy spina¢ ISIMAT+ se da nastavit tak, aby fungoval jen tehdy,
kdyz je hladina okolniho osvétleni pod zvolenou urovni. Otocenim
ovladani drovné okolniho svétla do polohy k symbolu () bude reagovat
za kazdych svétlenych podminek. Jeho nastaveni do polohy (C) znamena,
Ze bude reagovat len za velmi nizké urovné okolniho svétla.

Chcete-li zkontrolovat nastaveni jasu, je nutné pockat, az jsou svétla
vypnuta.

Aby se projevily zmeny nastaveni potenciometru je treba opustit
detekcni zénu a pockat, pokud se osvetleni nevypne.

NASTAVENI ZPOZDENi ODPOJENI

Otacenim ovladani (&) je mozné nastavit zpozdéni odpojeni v rozsahu od
tfi sekund az po tficet minut. Tato doba se vynuluje pfi kazdé detekéni
operaci.

Citlivost detekce se muzZe sniZit, jestliZe se teplota snimaného
predmétu blizi teploté okolniho prostredi. KdyZz doba zpozdéni
ISIMATu uplyne, bude v neéinnosti po dobu 2 sekund, béhem niz
nedetekuje.

PROVOZNi REZIMY
- Jednotka je uvedena do normalniho provozu tficet sekund po zapnuti.

TECHNICKE UDAJE

Napajeni 230V 50 Hz.
Proudové zatiZzeni u5A 230 V~cosop=1
Maximalni doporu¢ené zatizeni

@ Zarovky 1000 W
s Zafivky 600 VA
A Nizkonapétové halogenové zarovky (12V) 600 VA
=== Halogenové zarovky (230V) 1000 W
@= (Jsporné Zarovky (CFL) 600 VA
<= (Jsporné zarovky (Downlights) 600 VA
8 LED lampa 60 VA
Pfikon 6 VA (cca. 1 W)

Nastaveni intenzity svétla 5-30-2000 Lux

Casovy rozsah od 3 s do 30 min

Uhel snimani 200°

Velikost snimané zény Dopiedu: 12 m pfi 20 °C
Z boku: 8 m pfi 20 °C

Provozni teplota od -20 °C do +40°C

Stupeni kryti IP 55

Bezpecnostni tfida 1]

ROZMERY
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BEVAGELSESFZLER

BRUGSVEJLEDNING

INSTALLATIONSSOKKEL

INDVENDIG LED

SENSOR ROTERENDE SKIVE

BESKRIVELSE

Beveegelsesfgler, ISIMAT+, opfanger de usynlige infrargde udstralinger,
som kommer fra mennesker og andre varmekilder, men uden at apparatet
udsender nogen form for straling.

Nar en varmekilde beveeger sig foran ISIMAT+, aktiveres apparatets
udgangskredslgb. Nar der ikke lsengere registreres nogen bevaegelser,
afkobles apparatet efter en justerbar forsinkelsestid.

ISIMAT+ reagerer kun, nar lysmangden er mindre end det valgte niveau.

INSTALLATION

BEMZAERK: Installation og montering af el-apparateter skal foretages af en
godkendt installatar.

FOR INSTALLATIONEN FORETAGES, SKAL DER AFBRYDES FOR
STROMTILFGRSLEN.

Apparatet beskyttes internt mod interferens via et sikkerhedskredslgb.
Imidlertid kan seerligt steerke elektromagnetiske felter pavirke apparatets
drift, og dette bgr derfor ikke installeres i naerheden af induktive felter
(motorer, transformere, telefonantenner, forarbejdningscentre,
industrimaskiner osv.).

MONTERING

Apparatet monteres i veeggen, idet man skal undga, at der i
detekteringsomradet befinder sig hgijft reflekterende overflader (vaesker,
marmor osv.), elementer, som udseettes for kraftige temperaturskift
(opvarmning, air-conditioning, eventuelt traek) eller lyskilder.

]
A

A
N2\

MA IKKE UDSATTES
FOR DIREKTE SOLLYS MA IKKE ANBRINGES
I NAERHEDEN AF
LAMPER

MA IKKE ANBRINGES
OVER VARMEKILDER

Tag fordeekslet af ved at lasne skruen, der sidder nederst i bunden af
apparatet.

Paseet sokkeldeekslet der, hvor apparatet skal installeres.

Den ideelle monteringshgjde er pa mellem 2 og 3 meter, og derudover
skal man sgrge for, at varmekildens beveegelsesretning er tvaergaende i
forhold til ISIMAT+-linsen.

Detekteringsvinkel 200°

|

i

Omrade med
storst falsomhed

2,5m.

6m. 12 m.

Nar ISIMAT+-apparatet installeres, skal man tage hgjde for, at
detekteringen sker, nar objektet passerer detekteringsstralerne, og hvis
varmekilden, der skal detekteres, bevaeger sig parallelt med stralerne,
sker detekteringen derfor inden for en mindre afstand, idet objektet ikke
passerer stralerne, for det befinder sig meget teet pa apparatet.

MINDST FELSOMHED

STORST FGLSOMHED

Pa ovenstaende figurer viser pilen bevaegelsesretningen for den person
eller det objekt, der skal detekteres.

Rumtemperaturen i det lokale, hvor ISIMAT+ installeres, har stor
betydning for detekteringsfalsomheden og dermed for
detekteringsafstanden. Jo hgjere temperatur, jo ringere folsomhed, idet
apparatet fungerer ved detektering af bevaegelser fra en varmekilde (i de
fleste tilfaelde en temperatur pa 36 °C fra et menneskelegeme), og jo
teettere rumtemperaturen er pa 36 °C, jo darligere er detekteringen.

TILSLUTNING
Tilslut apparatet i henhold til nedenstaende skema:

-

LAMPE 230V AC

Saet ISIMAT+ ind i soklen og fastger den ved hjeelp af skruen.

IGANGS/ATNING. JUSTERINGER
Skiven pa ISIMAT+ er forsynet med nedenstaende kontaktveelgere:

INDSTILLING AF
FORSINKELSESTID

(

JUSTERING AF DETEKTERINGSOMRADET

Hovedet pa apparatet kan drejes cirka 180° i vandret retning (det ma ikke
forceres til at dreje over 180°) og cirka 45° i lodret regning, idet
detekteringsomradet flyttes i henhold til nedenstaende tegninger:

INDSTILLING AF
LYSSTYRKE

@)



For at indstille detekteringsomradet, skal fglgende skridt foretages:

- Drej veelgerne  for ftilslutningstidsforskydning hen til
minimumspositionen, og lysstyrkeveelgeren hen pa (x).

- Kontroller apparatets raekkevidde ved at beveege dig i yderkanten
af detekteringsomradet.

ISIMAT+ leveres med detekteringsomradebegreensere. Hver begraenser
er opdelt i 4 sektorer, som kan reduceres alt efter behov. Hvis man ansker
at ekskludere en del af detekteringsomradet, skal man tildeekke den
pageeldende del af linsen med de begreensere, der passer til behovet.

DETEKTERINGSOMRADEBEGRANSER

TILDAEKKET
DETEKTERINGSOMRADE

Efter pasaetning og justering af detekteringsomradet, skal lysstyrke og den
gnskede afbrydelsestidsforskydning indstilles.

JUSTERING AF LYSSTYRKE

Rumfgleren med afbryder, ISIMAT+, kan indstilles séaledes, at apparatet
kun virker, nar lysstyrkeforholdene er under det indstillede niveau. Drejes
lysstyrkeveelgeren hen mod position (Xt), reagerer detektoren under alle
former for lysforhold. Drejes vaelgeren hen mod position (<), reagerer
detektoren kun ved meget lav lysstyrke.

For at lysstyrkejusteringen skal blive effektiv, skal man vente, til
belysningen slukker.

For at de foretagede &ndringer pa apparatets
justeringspotentiometre skal have nogen virkning, skal man bevaege
sig uden for detekteringsomrddet og vente pd, at installationen
slukker.

JUSTERING AF AFBRYDELSESTIDSFORSKYDNINGEN (retarder)
Ved at dreje pa vaelgeren (®), kan afbrydelsestidsforskydningen vaere pa
henholdsvis:

- Minimumstid for afbrydelsestidsforskydning: 3 sekunder.

- Maksimal tid for afbrydelsestidsforskydning: 30 minutter.

Denne tidsindstilling genoptages hver gang, detektoren har opfanget et
objekt.

Sensorens fglsomhed kan blive nedsat, hvis detekteringsobjektets
temperatur ligger teet pa rumtemperaturen.

Nar tidsudkoblingen er afsluttet, har ISIMAT+ en inaktivitetsperiode
pa cirka 2 sekunder, hvor apparatet ikke detekterer.

DRIFTSMODUS
- Anlaegget gar i normal drift efter 30 sekunders tilslutning.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Stremforsyning 230V 50 Hz.

Brudstyrke pu5A 230 V~ cos ¢=1
Anbefalede maks. belastninger

@ Gledelamper 1000 W

—— Lysstofrar 600 VA

£\ Halogenglgdelamper med lav spaending (12V ~) 600 VA

== Halogenglgdelamper (230 V ~) 1000 W

«= | avenergipaerer (CFL) 600 VA

=== Lavenergipaerer (Downlights) 600 VA

4 LED 60 VA
Eget forbrug 6VA(1W ca.)
Lysstyrketrin 5-30-2000 Lux.
Tidsindstillingstrin Fra 3 til 30 min. ca.
Detekteringsvinkel ISIMAT+: 200°
Detekteringsomrade Front: 12 meter ved 20 °C.

Sider: 8 meter ved 20 °C.
Driftstemperatur -20 °C til +40°C
Beskyttelsestype IP 55 ifglge EN 60529
Beskyttelsesklasse Klasse Il underkorrekte
monteringsforhold
MAL
72 100
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POHYBOVE CIDLO

NAVOD NA POUZITIE
MONTAZNA ZAKLADNA

SENZOR

POUZITIE

Pohybové ¢idlo ISIMAT+ snima neviditelné infraervené Ziarenie
vyzarované fudmi a inymi tepelnymi zdrojmi. Ked sa tepelny zdroj
pohybuje pred spinatom, jeho vystupny obvod sa aktivuje, a ked' uz pohyb
nezachytava, tak sa deaktivuje po nastavitelnom oneskoreni.

ISIMAT+ reaguje tymto spdésobom, len ked' su okolité svetelné podmienky
pod nastavenou pozadovanou Uroviou.

UPOZORNENIE

Pripojenie a montaz méze vykonat iba osoba s odpovedajucou
elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade s platnymi predpismi a normami.
Pohybové ¢idlo obsahuje ochranu proti vonkajSim rusivym vplyvom, ale
napriek tomu pri obzvlast silnom magnetickom poli méZe byt prevadzka
¢idla narusSena. ISIMAT+ neumiestriujte v blizkosti indukénych zariadeni
(motory, transformatory, stykace atd.).

MONTAZ

Pri montazi zabrante, aby sa v snimanej zoéne nachadzali silne reflexivne
povrchy (tekutiny, mramor, atd.) a zariadenia s nahlou zmenou teploty
(karenie, klimatizacia, svetelné zdroje, atd.) alebo predmety, ktoré sa
moézu pohybovat vo vetre (zaclony, rastliny, atd.). Vyhnete sa tak

bezdbévodnému spinaniu.

“NA i
N\
T
AR
NEVYSTAVUJTE H
SLNECNEMU ‘
NEINSTALUJTE NEINSTALUJTE
ZIARENIU BLizKO NAD ZDROJMI

OSVETLENIA TEPLA

Odstrante kryt zakladne povolenim skrutky, ktora sa nachadza v spodne;j
Casti jednotky.

Idealna montazna vyska je priblizne 2 az 3 metre. Pri vybere miesta pre
umiestnenie pohybového ¢idla dbajte na to, aby pohyb v snimanej zéne
bol prie€ny k snimaciemu zvazku (vid obr.), ziskate tak najvacsiu citlivost
snimania. Pri pohybe v smere snimacieho zvazku sa citlivost znizuje a

pohybové ¢idlo reaguje v malej vzdialenosti. Sipka na obrazkoch udava
smer pohybu osoby alebo predmetu.

ISIMAT +
12

OBLAST NAJVYSSEJ

CITLIVOSTI

6 m. 12 m.

2,5m.

Teplota okolia, kde bolo ¢idlo nainstalované vo velkej miere ovplyvriuje
jeho citlivost’ a velkost' snimanej zény. So stupajucou teplotou sa citlivost
znizuje, lebo ¢idlo snima teplotu tepelného zdroja (Standardne 36°C,
teplota ludského tela) a ¢im viac sa teplota okolia priblizuje k 36°C, tym
hor$ie pohybové Cidlo reaguje.

VYSSIA CITLIVOST

NIZ8IA CcITLIVOST

ZAPOJENIE
Zapojte podla nasledujucej schémy:

Primontujte ISIMAT+ k zakladni a zaistite ho skrutkou.
UVEDENIE DO PREVADZKY A NASTAVENIE
Na otoénej hlave ISIMATu su dva ovladacie prvky:

NASTAVENIE
ONESKORENIA

NASTAVENIE SNIMANEJ ZONY
Hlava sa dokaze otacat horizontalne priblizne o 180° (nepokus$ajte sa ju

silou otocit' o viac ako 180°) a vertikalne priblizne o 45°. Detekénl oblast
mdzZete nastavit tak ako to je znazornené na obrazku:

. NASTAVENIE
UROVNE SVETLA

Detekéné pole sa da nastavit pomocou tychto krokov:
- Otocte nastavenie oneskorenia vypnutia na minimum a nastavenie
Urovne okolitého svetla otoéte k symbolu (3:%).
- Pokrytie skontrolujte pohybom v ramci hranic detekéného
pola.
Po nastaveni snimaného pola nastavte Urovef okolittho svetla a
oneskorenie vypnutia podla potreby.



ISIMAT+ sa dodava s obmedzovaémi snimanej zény. Kazdy obmedzovacé
je rozdeleny na Styri sektory, ktoré sa daju vykrojit podla potreby. Sektor je
vyli€eny  pokrytim  prisluSnej Casti  objektivu  obmedzovacom
prispdsobenym na aktualne poziadavky.

OBMEDZOVAC SNIMANEJ
ONY

BLOKOVANE SNIMANE
POLE

NASTAVENIE INTENZITY SVETLA

Bezdotykovy spina¢ ISIMAT+ sa da nastavit tak, aby fungoval len, ked su
podmienky okolitého osvetlenia pod zvolenou udrovriou. Oto¢enim
ovladania tGrovne okolitého svetla do polohy k symbolu (3¥) bude reagovat
za kazdych svetelnych podmienok. Jeho nastavenie do polohy (Q)
znamena, ze bude reagovat len za podmienok velmi nizkej urovne
okolitého svetla.

Pre skontrolovanie nastavenej citlivosti je potrebné pockat, kym sa svetla
vypnu.

Aby sa prejavili zmeny nastavenia potenciometrov je potrebné
opustit detekcnt zénu a pockat, pokial sa osvetlenie nevypne.

NASTAVENIE ONESKORENIA ODPOJENIA

Otacanim ovladania (®) je mozZne oneskorenie odpojenia nastavit v
rozsahu od troch sekund az po tridsat minat. Tato doba sa vynuluje pri
kazdej detek&nej operacii.

Citlivost’ detekcie sa méze znizit, ak teplota snimaného predmetu je
blizko teploty okolitého prostredia. Ked’ sa doba oneskorenia
ISIMAT+ skonci, nastane dvojsekundové obdobie nec¢innosti, poc¢as
ktorého nedetekuje.

PREVADZKOVE REZIMY
- Jednotka je uvedena do normalnej prevadzky tridsat sekund po jej
zapnuti.

TECHNICKE UDAJE
Napajanie

Pradové zatazenie

Max. odporucané zatazenia

230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos =1

@ Ziarovky 1000 W
— Ziarivky 600 VA
A Nizkonapéatové halogénové Ziarovky (12V) 600 VA
«== Halogénové ziarovky (230V) 1000 W
«= (Jsporné Ziarovky (CFL) 600 VA
<= (Jsporné Ziarovky (Downlights) 600 VA
4 LED lampa 60 VA
Prikon 6 VA (cca. 1 W)

Nastavenie intenzity svetla 5-30-2000 Lux.

Casovy rozsah od 3 s do 30 min.

Uhol snimania 200°

Velkost snimanej zony Dopredu: 12 m pri 20 °C.
Zboku: 8 m pri 20 °C.

Pracovna teplota od -20 °C do +40°C

Stupen krytia IP 55

Trieda bezpecnosti 1]
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ANIXNEYTHZ KINHZHS

OAHrIEZ XPHZEQZ BAYH
TOTOOETHYHY

AIZOHTHPAYL

NETTIZTPESOMENH
LOAIPA

NEPIFPA®H

O avixveutng kivnong ISIMAT+ avixvelel adpaTeg UTTEPUOPEG EKTTOUTTEG
avBpWwTwv A GAMwv Tywv BepudTnTag, Xwpig va EKTTEUTTEI KATTOIO
Hop@n akTivoBoAiag. Otav pia TNy BepudTNTAG HETAKIVEITE UTTPOOTA ATTO
10 ISIMAT+ , TO KUKWUOTO €§6BOU evepyoTToloUvTal Kal OTav TTAEOV dev
avixveUel Kivnaon, aTrevePYOTTOIEiTal PETG aTTO €éva puBPICOUEVO XPOVIKO
d1doTnua.

To ISIMAT+ avtidpd pe autdv Tov TPOTTO PJOVO OTAV Ol GUVONKEG PWTOG
Tou TTePIBAAAOVTOG gival KATw aTré To eTIAEYPEVO ETTITTEDO.

EFKATAXTAZH

MPOZOXH : H ouvappyoAdynaon Kai eyKaTaoTaon TNG NAEKTPIKAG CUCKEUNG
TIPETTEI VO KTEAEITAI POVOV aTTd £€0UTIOBOTNUEVO TEXVITN.

H MAPOXH PEYMATOZX MPEMNEI NA AMNOXZYNAEETAI MPIN AMO THN
ErKATAZTAZH. H ouokeunn ouvdéetal pe éva eOwTEPIKO OUOCTNUA
aO0@OAEiOG TO OTT0I0 TNV TTPOOTATEUEl €VAVTIO OE NAEKTPOMAYVNTIKA
TapéuBaon. TMapdAa auTtd, CUYKEKPIPEVA IBIAITEPWG IOXUPA HayVNTIKA
media YTTopoUlV va €TTNPEAOOUV TNV AEIToupyia, yia Tov AOyo auto, dev
TPETTEl va  eykaBioTatal Koviad o€  ETMOYWYIKA  @opTia  (KIVNTAPEG,
METAOXNMOTIOTEG, TNAEPWVIKEG KEPAIEG, UTTOOTABUOUG METAOXNUATIOTWVY
Kal Blopnxavikég unxaveg, KTA).

MONTAPIZMA

Movtdpetal oTov T0iX0, aAAG eTTIPAVEIEG e UWNAR avTavakAaaon, (Uypd Kal
ydpuopa, KTA), QvTIKEiyEva TIoUu UTTOKEIVTal Ot  EaQVIKEG aAAayég
Beppokpaaciag (Bépuavan kal KAIJOTIONOG Kal a@ViKa pelpaTa agpa) Kai
£TTIONG TINYEG PWTOG TTPETTEI VO ATTOPEUYOVTA OTO TTESIO AViXVEUOAG TOU.

= =

N

N Ya B
SASA
NA MHN EKTIOETAI INSE

ITO HAIAKO VL NA MHN TOMO®ETEITAI

MANV AMO MHFEX
OEPMOTHTAL

NA MHN TOMOGETEITAI
KONTA ZE AAMNEX

Metakiviote Tnv Bdon Tou KaAupaTtog, XaAapwvovTag Tnv Bida n otroia
BpiokeTal 0TO KATW PEPOG TNG HOVADAG.

MovtdpeTe To kGAUpa TNG BAong, ekei TTou Ba ToTTOBETNBEI N Povada.

To 18aviké Uwog povTapioyatog eival peTagy 2 kal 3 PETPWVY Kal n
di1evBuvan NG Kivnong Twv MOavwy TNywv BepudTnTag TPETTEN va gival
eykdpala aToug eakoug Tou ISIMAT+ . Mpétrel va AngBei uTrdwiv, KaTd TNV

eykatdoTtaon tou ISIMAT+ , 6T n avixveuon TIpayuaTOTIOIEITAlI OTAV Ol
aKTiveg avixveuang diacTaupwvovTal. Na tov Adyo auté av n Tnyn

MEPIO=H ¥XHAOTEPHL
EVAIZOHYIAL

V

|7 ===

S

L SS—

TVNIA ANIZNEWIHY 200 MOIPEL

I I
6 m. 12m.

BeppdTNTAG TTOU AVIXVEUETAI PETAKIVEITAI TTAPAAANAQ PE TIG OKTIVEG, N
avixveuon Ba yivel o€ HIKPOTEPN aTrdaTaAC.

WXHAOTEPH EYVAIZOHIIA

ZAMHAOTEPH EVAIZOHIIA

—

1777 7>

flr== L

210 TTOpPOTTavWw oxEDIA, To BEAOG Beixvel TNV KaTeuBuvan TnNG Kivnong Tou
TTPOCWITTOU A TOU AVTIKEIMEVOU TTPOG QViIXVEUOT).

H Bepuokpaaia mepiBdAAovTog oTo onueio Tou TotroBeTeiTal o ISIMAT+
MTTOpEl va eTTIPEACEl ONUAVTIKA KOl WG €K TOUTOU, TNV OTTOOTOCN TNG
avixveuong. YwnAdtepeg Bepuokpaaiag onuaivel peiwpévn guaiobnaoia,
OI0TI n OUCKeUn AEITOUPYEl PE TO va avixveUel TV Kivnon piag Tnyng
BepudTNTAG (OTIG TTEPICOOTEPEG TTEPITITWOEIG N Bepuokpacia gival 36 °C, n
Beppokpacia Tou avBpwTTivou owarog) 600 TTo Kovtd oTtoug 36 °C
BaBuoug eival n Beppokpacia TTEPIBAAAOVTOG TOOO TTIO QTWXA €ival n
aviyveuon.

ZYNAEZH
H povdada mpétrel va ouvdebei cUppwva pe 1o KATwoI didyypaua :

NAMMTHPA 230 VAC

TotmoBeteiaTe 10 ISIMAT+ oTnVv Bdon kal ac@alioTe To pe TNV Bida.
OEZXH ZE AEITOYPTIA : TPONOMNOIHZEIZ
YTapyouv 2 puBuiaTég oTnv o@aipa Tou ISIMAT+.

PYOMIZH =PONOWV
KAOWELZTEPHIHL

PYOMIZH EMNEAOW
$VTEINOTHTAL TMEPIBAAMONTOL

PYOMIZH MEAIOY ANIXNEYZHZ

H ke@aAn €xel duvartdTnTa va TePIoTPEPETal 0pIfovTIa Katd 180° Trepitrou
(unv TTpooTTaBNOETE Va TO TrepIoTPEWETal Pe duvaun Tépa Twv 180°) kai
KGBeTa TTEPQ TwV 45°, Kal ETITTAEOV PETOKIVAOTE TNV TTEPIOXN avixveuong
OTTWG QaiveTal 0To OX£DIO:

To medio avixveuong ptopei va puBupioTei akohouBwvTtag Ta KATWOI
BrAuara :

- TMepioTpéwate Tov BIOKOTITN KABUOTEPNONG OTO €AAAXIOTO KOl TNV
pUBuIoN yia TNV Bepuokpaaia TepIBAAAovTOg aTn Béon (XX).



- EAéy€ate TNV KAAUWN PETAKIVWVTOG HETOEU Twv opiwv TTEdiou
avixveuong.

Metd TG puBpioeig eykatdaoTaong kai Tediou avixveuong, pubuioTe TO
emMTTeEdO  QWTEIVOTNTAG TOou TIEPIBAAAOVTOG KAl  OTTOOUVOECTE TNV
KaBuaTépnon OTTwG aTraITeTal..

To ISIMAT+ diaTiBeTal pe TTEPIOPIOTEG TTEPIOXNG avixveuons. O kdBe
TIEPIOPIOTAG Eival XWPIOWEVOG O€ 4 TOWEIG, Ol OTTOI0I HTTOPOUV KAAUPBOUV
oupgwva pe TIG avaykes. ‘Evag Topéag atrokAgietal ye To va KoAupBei To
OUYKEKPIPEVO TUAUO TWV QOAKWY HE TTEPIOPIOTH TTPOCOPHOCUEVO OTIG
avAaykeg 0aG.

MEPIOPIZTHL
MEAIOY  ANIZNEVYHL

MNAOKAPIZMENO
MEAIO ANIZNEVIZHY

PYOMIZH ENINEAOY ®QTIZMOY NEPIBAAAONTOZ

O avixveuTtig kivnong ISIMAT+ ptropei va TTpocOppOOTEl €101 WOTE Va
AeiToupyei 6Tav 10 €TTITTESO TOU TTEPIBAAAOVTOG PWTOG Eival KATW OTTO TO
emAeypévo emitedo. MepioTpéPovTag 1o pubuIoTA TTEPIBAAAOVTOG PWTOG
otnv Béon (Xt), Ba avmidpd Oe OTTOIETDNTIOTE OUVONKEG TTEPIBAAAOVTOG.
TomoBeTtwvTag ato atnv Béon (C), onuaivel 611 avTidpd KATwW até TTOAU
XAMNAEG ouvBnkeg TTEPIBAAAOVTOG QWTAG.

MNa va eAéyEoupe Tn pUBUION TNG QWTEIVOTNTAG, €ival ATTOPAITNTO Va
TIEPIMEVOUNE PEXPI TO PWTA VA ORACOUV.

INa va evepyomoinBouv o1 aAAayég TTOU KAVANE UE TO TTOTEVOIONETPO
Kard 1n puBuion Tng ouokeung, ival amapairnTo va Byoulue é§w amoé
N ywvia avixveuong péxpi n eykardoraon va opnoel.

PYOMIZH KAOGYXITEPHZHZ KAEIZIMATOZX
MepioTpépovTag Tov pubuioTh (D), n kKaBuoTépnon KAEIGiNATog AsIToupyei
WG KATWO! :
- EAAaxioTog Xpdvog kaBuoTépnong kAeloipaTtog : 3 delTepa.
- MéyioTog xpbvog kaBuaTtépnong KAeioipaTog : 30 AeTTTd.
AuTdG 0 XpOVOG ETTAVOTTPOYPAMUATICETE yIa KABE AsiToupyia avixveuang.

H suaiobnaia avixveuong umopei va eAarwbsi eav n Ospuokpaaia Tou
AavTIKEINEVOU TIPOG avixveuaon egivali Kovrd ornv @spuokpacia
mepiBdAAovrog xwpou.

TPOMOZ AEITOYPTIAZ
- H povdada ptraivel og kavovikh Asitoupyia 30 deUTEPA PETA TO AVOIyUd

nge.

TEXNIKEZ NPOAIArPA®EZ

Mapoxn peupatog 230V 50 Hz.

loxug dlakoTTAG: u5A 230 V~ cos =1
MéyioTa TrpoTteivépeva gopTia
@ Koivég Aaptreg 1000 W
== A\duteg pBopiouou 600 VA
A NAaptreg ahoyovou xaunAou voltage (12V) 600 VA
=== AAoyo6vou (230V) 1000 W
= Adutreg oikovopikég (CFL) 600 VA
= A\dGutreg oikovopikég (Downlights) 600 VA
4 Adpmeg LED 60 VA
Self consumption 6 VA (1 W approx.)
Medio TepIBAAAOVTOG WTAG 5-30-2000 Lux.
PUBuIoN XpovodIoKOTITN amré 3 delTepa PEXPI
30 AetrTdr .
lwvia avixveuong 200°

ATo: 12 pétpa oe 20 °C.
MAeupikog: 8 pétpa ot to
20 °C.

-20 °C péxpr +40 °C

Medio avixveuong

O¢epuokpaaia Asiroupyia

TuTog TTpoCTaGiag IP 55 iaw EN 60529
Kartnyopia poaTaagiag Class Il
> € KAVOVIKEG OUVONKEG
TOoTT00£TNONG
AIAXTAZEIX
72 100

R — I
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230V 50 Hz
M5 A 230 V~ cos ¢=1
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CNENE ...

RIVELATORE DI PRESENZA

ISTRUZIONI PER L’'USO BASE INSTALLAZIONE

SENSORE
SFERA ROTATORIA

DESCRIZIONE

Il rivelatore di presenza ISIMAT+ intercetta le emissioni invisibili infrarosse
provenienti da persone e da altre fonti di calore senza emettere alcun tipo
di radiazioni.

Quando una fonte di calore si muove davanti al dispositivo ISIMAT+, se
ne attiva il circuito di uscita; si disattiva in caso di mancata intercettazione
del movimento, dopo un lasso di ritardo regolabile.

Il dispositivo ISIMAT+ funziona soltanto quando le condizioni di luce sono
inferiori al livello selezionato.

INSTALLAZIONE

AVVERTENZA: L'installazione e il montaggio dei dispositivi elettrici
devono essere eseguiti da un installatore autorizzato.

PRIMA DI PROCEDERE ALLINSTALLAZIONE, DISINSERIRE
L’ALIMENTAZIONE.

Il dispositivo € protetto internamente dalle interferenze mediante un
circuito di sicurezza. Tuttavia, dato che alcuni campi magnetici
particolarmente forti possono alterarne il funzionamento, non installarlo
nei pressi di cariche induttive (motori, trasformatori, antenne d telefonia,
centri di trasformazione, macchinari industriali, ecc.).

MONTAGGIO

A parete, evitare la presenza, nella sua area di rilevamento, di superfici
altamente riflettenti (liquidi, marmo, ecc.), elementi soggetti a sbalzi
bruschi di temperatura (riscaldamento, climatizzazione, eventuali correnti
d’aria) o fonti luminose.

]
A

N RN
N RN
TN

NON ESPORRE
AL SOLE NON SISTEMARE ~ NON SISTEMARE
VICINO SU FONTI
A LAMPADE DI CALORE

Rimuovere il coperchio allentando la vite in basso al dispositivo.

Fissare il coperchio base sul punto ove verra installato il dispositivo.

L’altezza ideale di montaggio € pari a 2 - 3 m. La direzione del movimento
della fonte di calore dev'essere trasversale alla lente del dispositivo
ISIMAT+.

Angolo
rilevamento 200 °©

Area de maggiore
sensibilita

6 m. 12m.

Nell'installazione del dispositivo ISIMAT+ si deve tener conto del fatto che
il rilevamento avviene nell'incrociarne i fasci. Pertanto, se la fonte di
calore da rilevare si sposta parallelamente ai fasci, il rilevamento avverra
a una distanza minore dato che non s’incrociano i fasci, finché non si
trovera nelle immediate vicinanze del dispositivo.

MINORE SENSIBILITA

MAGGIORE SENSIBILITA

Nelle figure soprastanti, la freccia indica la direzione del movimento della
persona o dell’'oggetto da rilevare.

La temperatura ambiente dello spazio dove viene installato il dispositivo
ISIMAT+ influisce in modo apprezzabile sulla sensibilita di rilevamento e,
pertanto, sulla distanza di rilevamento. Quanto maggiore sara la
temperatura, tanto piu scadente sara la sensibilita dal momento che il
dispositivo funziona mediante rilevamento del movimento di una fonte di
calore (per lo piu, 36 °C di temperatura del corpo umano); quanto piu la
temperatura ambiente si avvicini ai 36 °C, tanto piu scadente sara il
rilevamento.

CONNESSIONE
Collegare come da schema sottostante:
Inserire il dispositivo ISIMAT+ nella base e fissarvelo con la vite.

LAMPADINA 230V AC

MESSA IN SERVIZIO. REGOLAZIONI
La sfera del dispositivo ISIMAT+ reca i selettori:

REGOLAZIONE
LUMINOSITA

Y

REGOLAZIONE DEL CAMPO DI RILEVAMENTO

La testina pud ruotare orizzontalmente di ca. 180° (non forzare la
rotazione di oltre 180°) e verticalmente di ca. 45°, spostando la zona di
rilevamento come da figura:

REGOLAZIONE DEL
TEMPO DI RITARDO




Per regolare il campo di rilevamento, attenersi alle istruzioni di cui
appresso:
- Ruotare i selettori di regolazione di ritardo di scollegamento fino al
minimo e il selettore di luminosita fino a (Xx).
- Verificare la copertura spostandosi entro i limiti del campo di
rilevamento.

A sistemazione e regolazione del campo di rilevamento avvenute,
regolare la luminosita e il ritardo di scollegamento richiesto.

Il dispositivo ISIMAT+ ha in dotazione limitatori dell’area di rilevamento.
Ogni limitatore & suddiviso in 4 settori, regolabili in funzione delle
necessita. Per escludere un settore dal campo, coprire la parte
corrispondente della lente con i limitatori adattati alle necessita.

LIMITATORE CAMPO
DI RILEVAMENTO

CAMPO INTERCETTAZIONE
COPERTO

REGOLAZIONE DELLA LUMINOSITA

Il ISIMAT+ pud essere graduato in modo da funzionare soltanto quando
le condizioni di luminosita siano inferiori al livello selezionato. Ruotando il
selettore di luminosita verso la posizione (3t), reagira a qualsiasi
condizione di luminosita. Ruotandolo verso la posizione (C), reagira
solamente a condizioni di luminosita particolarmente bassa.

Affinché la regolazione della luminosita abbia effetto é necessario
attendere che l'illuminazione sia spenta

Le modifiche realizzate agendo sui selettori di regolazione, sono
effettive solo uscendo dall’area di rilevazione e attendendo il primo
spegnimento dell'impianto.

REGOLAZIONE DEL RITARDO DI SCOLLEGAMENTO
Ruotare il selettore (®); il ritardo di scollegamento sara:

- Tempo minimo di ritardo di scollegamento: 3 secondi.
- Tempo massimo di ritardo di scollegamento: 30 minuti.

Tale tempo viene riavviato a ogni intercettazione del rilevatore.

La sensibilita del rilevatore potrebbe diminuire se la temperatura
dell’oggetto darilevare si avvicina alla temperatura ambiente.
Trascorso il tempo impostato, il dispositivo ISIMAT+ sara inattivo per
ca. 2 secondi in cui non avverra alcuna intercettazione.

MODALITA DI FUNZIONAMENTO
- Il dispositivo si attiva normalmente decorsi 30 secondi dalla sua
connessione.

DATI TECNICI
Alimentazione

Forza di rottura

Carichi massimi consigliati

@ Lampadine incandescenti

—— Fluorescenti

A Alogene bassa tensione (12 V ~)

=== Alogene (230 V ~)

«= |Lampade basso consumo (CFL)
= Lampade basso consumo (Downlights)

8 Lampade led

Consumo proprio
Campo luminosita
Campo timing
Angolo rilevamento
Campo rilevamento

Temperatura di funzionamento

Tipo di protezione
Classe di protezione

DIMENSIONI

72
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o
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230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos =1

1000 W
600 VA
600 VA
1000 W
600 VA
600 VA
60 VA

6 VA (ca. 1 W)
5-30-2000 Lux.

Da 3 s a 30 min. circa
200°

Frontale: 12 m a 20 °C.
Laterale: 8 m a 20 °C.
-20°C a +40°C

IP 55 come da EN 60529
Classe Il a condizioni di
montaggio corrette
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DETETOR DE MOVIMENTO

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

BASE DE INSTALACAO

SENSOR

DESCRICAO

O detetor de movimento ISIMAT+ capta as emissdes invisiveis
infravermelhas procedentes de pessoas e de outras fontes de calor sem
emitir nenhum tipo de radiacéo.

Quando uma fonte de calor se move diante do ISIMAT+, o seu circuito de
saida activa-se; quando deixa de captar o movimento, desactiva-se
decorrido um tempo de atraso regulavel.

O ISIMAT+ s6 reage quando as condigdes de luz estdo abaixo do nivel
seleccionado.

INSTALACAO

ATENCAO: A instalacdo e a montagem dos aparelhos eléctricos devem
ser efectuadas por um instalador autorizado.

DESLIGUE A ELECTRICIDADE ANTES DE PROCEDER A
INSTALACAO.

O aparelho esta protegido internamente contra as interferéncias por um
circuito de seguranca. No entanto, alguns campos electromagnéticos
especialmente fortes podem chegar a alterar o seu funcionamento e,
portanto, ndo deve ser instalado préximo de cargas indutivas (motores,
transformadores, antenas de telefonia, centros de transformagao,
maquinaria industrial, etc.).

MONTAGEM

Na parede, evitando que na sua area de detecgdo existam superficies
altamente reflectoras (liquidos, marmore, etc.), elementos sujeitos a
mudangas bruscas de temperatura (aquecimento, ar condicionado,
eventuais correntes de ar) ou fontes luminosas.
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Separar a tampa-base desapertando o parafuso situado na parte inferior
do aparelho.

Fixe a tampa-base no local onde sera instalado o aparelho.

A altura ideal de montagem esta entre 2 e 3 metros e deve procurar-se
que a direcgdo do movimento da fonte de calor seja transversal a lente do

ISIMAT+.
ISIMAT +
12

Angulo de
deteccdo 200 °

Area de maior
sensibilidade

2,5m

6m. 12m.

Na instalagdo do ISIMAT+ deve ter-se em conta que a detecgdo se
produz quando os seus feixes de detecgdo s&o intersectados, e que,
desta forma, se a fonte de calor a detectar se mover paralelamente aos
feixes, a detecgdo produz-se a uma menor distancia, pois a fonte s6
cruza os feixes quando esta muito perto do aparelho.
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Nas figuras superiores, a seta indica a direcgdo do movimento da pessoa
ou objecto a detectar.

A temperatura ambiente do recinto onde se instala o ISIMAT+ tem
bastante influéncia na sensibilidade de detecgédo e, consequentemente,
na distadncia de detecgcdo. Quanto maior for temperatura, pior sera a
sensibilidade, pois o aparelho funciona por detecgdo do movimento de
uma fonte de calor, e quanto mais proxima de 36 °C estiver a temperatura
ambiente, pior sera a deteccdo (na maior parte dos casos, 36 °C é a
temperatura do corpo humano).

LIGACAO
Efectue as ligagcdes de acordo com o seguinte esquema:
Encaixe o ISIMAT+ na base e fixe-o com o parafuso.

LAMPADA 230V AC

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO E REGULACAO
Na esfera do ISIMAT+ encontram-se os selectores:

REGULAGAO DO
TEMPO DE ATRASO

REGULAGAO DA
LUMINOSIDADE

REGULAGCAO DO CAMPO DE DETECCAO

A cabeca pode rodar horizontalmente cerca de 180° (ndo forgar a rotagao
mais de 180°) e verticalmente cerca de 45° deslocando a zona de
deteccé@o como indica a figura:




Siga os seguintes passos para regular o campo de detecgdo:

- Rode os selectores de regulagao do atraso de desconexao para o
minimo, e o selector de luminosidade para (3.X).

- Verifique a cobertura movendo-se nos limites do campo de
detecgéo.

Depois do posicionamento e da regulagao do campo de deteccéo, regule
a luminosidade e o atraso de desconexao necessario.

O ISIMAT+ é fornecido com limitadores da area de detecgdo. Cada
limitador esta dividido em 4 sectores que podem ser cortados conforme
for preciso. Para excluir um sector do campo, tape a parte
correspondente da lente com o limitador adaptado as suas necessidades.

LIMITADOR DO CAMPO
DE CAPTAGAO

CAMPO DE CAPTACAO
TAPADO

REGULACAO DA LUMINOSIDADE

O ISIMAT+ pode ser regulado de forma a s6 actuar quando as condi¢des
de luminosidade estiverem abaixo do nivel seleccionado. Rodando o
selector de luminosidade para a posigdo (), reagira em qualquer
condicdo de luminosidade. Rodando-o para a posigéo (), apenas reagira
em condigdes de luminosidade muito baixa.

Para que o ajuste da luminusidade tenha efeito, &€ necessario esperar que
a iluminagéo se apague.

Para que as alteragOes realizadas nos potenciémetros de ajuste do
equipamento surtam efeito, é necessario sair da area de detecgao e
esperar que a instalagao se desligue.

REGULAGCAO DO ATRASO DE DESCONEXAO

Rodando o selector (&), o atraso de desconexao sera:
- Tempo minimo de atraso de desconex&o: 3 segundos;
- Tempo maximo de atraso de desconexao: 30 minutos.

Este tempo é reiniciado de cada vez que ocorre detecgao.

A sensibilidade de deteccéo pode ver-se reduzida se a temperatura
do objecto a detectar estiver préxima da temperatura ambiente.
Depois de concluida a temporizagdo, o ISIMAT+ tem um periodo de
inactividade de aproximadamente 2 segundos durante o qual nao
efectua detecgéo.

MODO DE FUNCIONAMENTO
- O equipamento entra em funcionamento normal decorridos 30
segundos da sua ligagéo.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Alimentagéao:

Poder de ruptura:

Cargas maximas recomendadas:

230V 50 Hz.
u5A 230 V~ cos o=1.

Lampadas incandescentes 1000 W

=— Fluorescentes 600 VA

A\ Halogéneas de baixa tenséo (12 V ~) 600 VA

== Halogéneas (230 V ~) 1000 W

W= | dmpadas de baixo consumo (CFL) 600 VA

= | ampadas de baixo consumo (Downlights) 600 VA
3 Lampadas LED 60 VA

Consumo proéprio:

Intervalo de luminosidade: 5-30-2000 lux.

Intervalo de temporizagéo: De 3 s a 30 min aprox.

Angulo de detecgao: 200°.

Campo de detecgao: Frontal: 12 m a 20 °C;
Lateral: 8 m a 20 °C.

6 VA (1 W aprox.),

Temperatura de funcionamento: -20 °C a +40 °C.
Tipo de protecgao: IP 55 de acordo com a EN
60529.

Classe de protecgao: Il em condigbes de

montagem correctas.

DIMENSOES
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ORIBLIIS

WHCTPYKUWUK

ISIMAT+
AATYNK OBVDKEHWS

OcHoBa

MopgBwxHas cchepa

OMNUCAHMUE:

Oatunk aBuxeHus ISIMAT+ yyBCTBUTENEH K MHCPPAKpacHOMY U3NyYEHUIO
nogev v nobbix APYrMX UCTOYHUKOB U3NYYEHNS.

Koroa WCTOYHMK MW3nyyYyeHWsi  HaxoguTcs psidoM C  OaTyYUMKOM,  OH
cpabaTbiBaeT (3aMblKaeT KOHTAKT) U OTKIOYaeTCa nocne yCTaHOBIIEHHON
3aAEepXKKN BPEMEHMU.

ISIMAT+ 4yBCTBUTENEH TONBKO Ha BbIOPAHHOM YPOBHE OCBELLEHHOCTU.

YCTAHOBKA:

BHUMAHWE: yctaHoBka [ormkHa ObiTb MnpousBedeHa cneuvanncTom.
MNEPEQ YCTAHOBKOM MPUBOPA OTKIMIOYUTE 3NEKTPONMUTAHUE
MpunGop BHYTPEHHE 3KpaHUPOBaH, TEM HE MeHee

CUIbHbIE 3MEKTPOMarHUTHbIE MO MOTYT OKasbiBaTb BMUsIHWE Ha NpuGop;
He pasmelwante BONW3NM  WMHAOYKTMBHBIX  Harpysok (gBuratenu,
TpaHcopMaTopbl, aHTEHHbI, UHAYCTpUanbHoe obopyaoBaHue u T. A.).

MOHTAX:
Ona nsbexaHus noBpexaeHwit npubopa M HEKOPPEKTHOW ero paboTbl
criedyiTe crnemylolyMm ykasaHusMm:  He ycTaHasnueaTb Tam, rae

BO3MOXHO pe3Koe W3MEHeHWe TeMmrepaTypbl, B MecTax rae BO3MOXHO
nonagaHue Bnaru, NPsIMbIX COJHEYHbIX Ny4el, Haj OCBETUTENbHbLIMU
npubopamu 1 nsberavite BO3AENCTBME KOHBEKLMOHHBIX MOTOKOB BO34yXa.
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W36erainte npsimoro
nonagaHus
COJSTHEYHbIX Ny4deit

He yctanaBnueatb He yctaHasnusatb
pagom ¢ psiaoMm ¢
namnamu UCTOYHMKaMM Tenna

YpanuTe KpbllwKy, OCnabuB BUHTbI, PacrnofioXeHHble B HWXHEN 4acTu
cekuun

YcraHoBuTe OCHOBY B MeCTO, rae 6y,u,eT 3akpenneH npl/|6op.
WpeanbHas yCTaHOBKa AaT4yMKa Ha BbICOTE Mexay OBYyMA U Tpems
MeTpamMu BOann OT BO3IMOXHbIX MCTOYHUKOB TeMnepaTypbl.

ISIMAT+
12
6
Yron
©|w© 0ob6HapyxeHus
200°
Mnowaae Hanbonbluei
Y4BCTBUTESIbHOCTU
€
v
s
6 m. 12m.

Mpn yctaHoBke patymka ISIMAT+ [OMKHbI MPUHSATE BO BHUMaHue, 4YTO
obHapyxeHue

npon3BOAMTCS nepecevyeHneM (KpoCCMpoBaHMEM) Nyyelrt obHapyXeHns u
noaToMy, ecnu obbekT OyaeT ABUraTbCs napannenbHO MO OTHOLIEHMIO K
nyyam, To ByaeT 3aceyeH Ha 6onee 6GnM3KOM PaCcCTOSHWM, TaK Kak OH He
nepecekaeT nyyu.

Bbicokas y4BCTBUTENLHOCTD

Hu3kas y4BCTBUTENBHOCTL

|

CTpenku nokasbiBaloT HanpaBneHue ABMXeHne obbekTa.

TemnepaTypa OKpyxatowen cpefpl, raoe ycraHaBnusaetcs ISIMATH,
MOXeT WMeTb  CYLWEeCTBEHHOEe BMUSHME Ha  YyBCTBUTENMbHOCTb
obHapyxeHus. Yem Bbllle TemnepaTtypa, Tem 6Gonee Hu3ka
YyBCTBUTEMBHOCTb, MNOTOMY 4TO npubop paboTaeT Ha pasHuue
TemnepaTtypbl cpegbl U obbekTa. Ha npumepe yenoseka: TemnepaTtypa
Tena 36 °C, uem Bblle TemnepaTypa BO3gyxa, TeM HWxe
YyBCTBUTEMBHOCTb.

NOAKIMIOYEHME
[atuuk cneayeT nNoakmioynTb Tak, Kak NoKa3aHo Ha puc:

Jlamna 230V AC

HACTPOMKA
ISIMAT+ nossonsieT perynupoBsatb criefytoLime BennyvHbl
YcTaHoBKa YcTtaHoBKa
BpemeHn ocBeLleHust

B O

YCTAHOBKA OBJITACTU OBHAPYXEHUA:
JaTtunk MoxxHO noBopaumnsath 40 180° (rp) Mo ropu3oHTanu, a No BepTUKanu
[0 45° (rp) (He NpUMeHsITb cuny), CM. puc.



[ns yctaHoBku ob6nactu obHapyxeHus cneayet:
e perynsatop Bpemenun “TIME” noBepHyTb Ha MUHUMYM ( - ) U yCTaHOBUTE
perynatop ocselleHHocT “LUX” B nonoxeHue ( %t).
o [poBepsiTe yCTaHOBMEHHLIA YPOBEHb OCBELLEHHOCTM ABUrasiCb B
npegenax obnacTtv oGHapyxeHus.
Mocne ycTtaHoBkM npubopa u obnactn obHapyXeHusi, ycTaHOBUTE
HeobXxoaNMbIN YPOBEHb OCELLIEHHOCTU U BpEMS 3a4EPXKKM.
ISIMAT+ noctaBnsieTcs BMecTe C  OrpaHuuutensmym  obnactu
obHapyxeHus. Kaxaplii orpaHnunTens pasgeneH Ha 4 cektopa, KoTopble
MOTyT ObITb yAaneHsl B 3aBUCUMOCTU OT NoTpebHocTen

OrpaHuunTens
06nacTn obHapyXXeHus

Brokupyemas
o6nacTb 06HapyXeHnsa

HACTPOWKA YYBCTBUTENBbHOCTU

YyBCTBUTENBHOCTb OMKHA ObITb OTperynMpoBaHa TakMuM obpa3soMm, YToObI
patuvk pabotan Huxe BblGpaHHOro BamMu YypoBHs. [loBopauuBaiite
noteHuynomeTp “LUX” Kk nonoxenuto ( ¥ ), cned-Ho patyumk — Gyoer
pearvpoBaTb Ha nMobon ypoBeHb ocBelleHus, a B nosuumio (C) - pearnpyet
Npy HU3KMX YPOBHSIX OCBELLEHHOCTW. Kak Tonbko Bam noaxoauT YpOBEHb
OCBELLEHHOCTM B MOMELLEHUU, Torda HacTpolTe npubop noBopayvBas
noteHuyuomeTp “LUX" k nonoxeHuto ( ¥¥ ) [o Toro kak avon Gyaet muraTtb
Kaxable Tpu Cek.

PErYNUPOBAHUE 3AOEPXKU OTKIIOYEHUA

MoBopauuBas noteHunomeTp (), yctaHoBUTE 3a4EepXKKYy NCXOAs 13!

- MMHMManbHasi 3aepXka Ha OTkIoveHue: 3 cek

- MakcumanbHasi 3aiepXka Ha oTkrtoveHve: 30 MuH

OTOoT MHTepBan BpEMEHMN OyneT pevictBoBaTb Bcerga nocrne
o6HapyxeHus UK.

YyBCTBUTENBLHOCTL ByAET HE OYEHb TOYHAsA, €cnu TemnepaTtypa obbekTa
obHapyxeHusi brmska kK TeMnepaTtype oKpyxatoLen cpefbl.

Korpa 3akaHuMBaeTcsi 3agepka BpPEMEHW, B TEYEHUU 2-X CEKYHAHOro
nepuoga npmbop He 06HapyxMBaeT OObEKT.

PEXWMbl PABOTbI
-HOPMAIJIbHbIN PEXWM. MNpubop HauvHae paboTtatb B HOpMarbHOM
pexume no uctedernun 30 cekyHa nocne 3anycka.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
MutaHne 230 B 50Iu.
Harpyska npo6os u 5A 230 B~ cos ¢=1

PeKomeHn,yemaﬂ MaKCMMarnbHasa Harpyska:

@ namnbl HakanMBaHus 1000 Bt
— @niopecueHTHble 6e3 KoMneH. 600 BA
£ OnopecUeHTHble C KOMIEH. 600 BA
@& [anoreHHble H\HanpsXkeHns 1000 Bt
“@= [anoreHHble (230 V ~) 600 BA
= JHeprocbeperatoLiye namnbl 600 BA
8 LED 60 BA
Motpebnexue 6 BA (1 BT npu6n.)
YyBCTBUTENBHOCTD:! 5-30-2000 Lux.
BpemeHHon ananasoH oT 3 cek fo 30 MUH. NPUBNU3UTENBHO.
Yron obHapyxeHus: 200°

ObnacTtb obHapyxeHus: Jlo6oBon: 12m npu Temneparype 20° C.
Mo 6okam: 8° M npu Temn. 20° C.
-20C po +40C

IP 55 - EN 60529

Il B apnekBaTHble MoHTaxa ¢ EN 60669

Pabouasi Temnepatypa:
Knacc 3awmrbl:
Mpu NpaBUNbEHOM MOHTaxe:

FTABAPUTHI
72 100
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